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CONTROLES Y AJUSTE

Control sonido principal

Botdn ONJOFF

Indicador
Control sonido accesorio

FUNCIONAMIENTO

ENCENDIDO
Mantenga pulsado los botones de los dos auriculares y el indicador
luminosos comenzara a parpadear en rojo/azul.

SINCRONIZACION

Haga doble pulsacién en uno de los auriculares y entrarda en el modo
sincronizacion automaticamente, de forma que el principal parpadeara en
rojo/azul y el secundario en azul cada 5 segundos.

EMPAREJAMIENTO
Active la funcién bluetooth de su teléfono y seleccione los auriculares en la
lista para conectarlos.

REPRODUCCION DE MUSICA

Mientras reproduce musica desde su teléfono, si pulsa en el auricular
pausara la reproduccion. Si pulsa de nuevo continuara la reproduccion.

La reproduccion de musica se parara automaticamente cuando entre una
[lamada.

LLAMADAS

Cuando entre una llamada de teléfono sonara el tono por los auriculares. Si
pulsa en uno de los botones podra contestar la llamada. Pulse de nuevo
para terminar la llamada. Para rechazar la llamada mantenga pulsado 2
segundos.

Re-llamada: Pulse dos veces para re-llamar.

Avisos de voz: El dispositivo avisa del encendido, apagado, emparejado y
bateria baja.



CARGA DE BATERIA

Antes del primer uso asegurese de que tanto los auriculares como la base
de carga estan completamente cargados.

1. Asegurese de que los auriculares estén correctamente conectados en su
sitio.

2. Pulse el botén de la base de carga para encenderla. Cierre la tapa y
comenzara la carga desde la bateria interna. El led de la base se mantendra
en rojo mientras carga la bateria. Una vez cargada se mostrara azul.
Recuerde mantener la base de carga apagada (pulse de nuevo para apagar)
para ahorrar bateria.

3. Para cargar la base de carga conecte el cable a una fuente de energia.
Durante la carga parpadeara el led de la base de carga.

SEGURIDAD/ADVERTENCIA

1. Mantenga el dispositivo alejado del calor extremo, la humedad o
ambientes corrosivos.

2. Por favor, evite que el dispositivo se golpee o caiga, deforme,
se moje, etc.

3. No desmonte los auriculares o la base de carga.

4. Por favor, no sobrecargue el dispositivo durante mucho tiempo, ya que
disminuir la vida util de la bateria.

5. Por favor, deje de usar el dispositivo inmediatamente si le causa
incomodidad o dolor.

6. Utilice cargadores/adaptadores DC-5V/1A certificados.

La recarga y descarga de los auriculares repetidamente disminuira el
rendimiento de la bateria con el tiempo, lo cual es normal.

7. Cada auricular es para una oreja especifica, izquierda o derecha.
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FERSON ELECTRONICA, S.A.
CIF: A-41111881

SANTA CLARA DE CUBA 12
SEVILLA

ESPANA

DECLARACION DE CONFORMIDAD

Ferson Electrénica, S.A. declara bajo su responsabilidad que el aparato
indicado cumple los requisitos de las siguientes directivas:

DIRECTIVAS EMC

ETSI EN 301 489-1 V2.2.0 2017
ETSI EN 301 489-17 V3.2.0 2017
ETSI EN 300 328 V2.2.1 2016

EN 62209-1

Descripcion del aparato:
Modelo BML-18
AURICULARES
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CONTROLS AND ADJUSTMENT

\

Main tone control

ON/OFF

R

Indicator
Accesory sound control

PLAYING

SWITCHED ON

Press and hold the buttons of the two headphones and the indicator light
will start flashing red / blue.

SYNCHRONIZATION

Double-click on one of the headphones and enter the synchronization
mode automatically, so that the main one will flash red / blue and the
secondary one will flash blue every 5 seconds.

PAIRING
Activate the bluetooth function of your phone and select the headphones
in the list to connect them.

MUSIC PLAYING

While playing music from your phone, pressing on the headset will pause
playback. Pressing again will continue playback.

Music playback will stop automatically when a call comes in.

CALLS

When a phone call comes in, the tone will sound through the headphones.
If you press one of the buttons you can answer the call. Press again to end
he call. To reject the call press and hold 2 seconds.

Redial: Press twice to redial.

Voice announcements: The device warns of the power on, off, paired and
low battery.



BATTERY CHARGE

Before first use make sure that both the headset and the charging base are
fully charged.

1. Make sure the headphones are properly connected in place.

2. Press the button on the charging base to turn it on. Close the lid and
start charging from the internal battery. The LED on the base will remain
red while charging the battery. Once loaded it will show blue. Remember
to keep the charging base off (press again to turn off) to save battery.

3. To charge the charging base, connect the wire to a power source.

During charging the led of the charging base will flash.

SECURITY / WARNING

1. Keep the device away from extreme heat, humidity or
corrosive environments.

2. Please prevent the device from hitting or falling, misshapen,
get wet, etc.

3. Do not disassemble the headphones or charging cradle.

4. Please do not overload the device for a long time, since
decrease battery life.

5. Please stop using the device immediately if it causes discomfort or pain.
6. Use certified DC-5V / 1A chargers / adapters.

The recharging and unloading of the headphones repeatedly will decrease
the performance of the battery over time, which is normal.

7. Each headset is for a specific ear, left or right.
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IMPORTED
FERSON ELECTRONICA, S.A.
CIF: A-41111881

SANTA CLARA DE CUBA 12
SEVILLA

ESPANA

DECLARATION OF CONFORMITY

Ferson Electrénica, S.A. declares under our responsibility that the

equipment meets the requirements indicated in the following directives:

ECM DIRECTIVES

ETSI EN 301 489-1 V2.2.0 2017
ETSI EN 301 489-17 V3.2.0 2017
ETSI EN 300 328 V2.2.1 2016

EN 62209-1

Description of apparatus:
Model BRIGMTON BML-18
EARPHONES
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